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Dieses Handbuch soll Ihnen bei der Einrichtung und Inbetriebnahme des LCD Monitors helfen. Information in
diesem Dokument wurden sorgféltig auf ihre Richtigkeit Uberprift, es kann jedoch keine Garantie fur die
Korrektheit des gesamten Inhalts gewéhrt werden. Anderungsrechte vorbehalten. Dieses Dokument enthalt
Eigentumsinformationen, die durch Copyright geschiitzt sind. Alle Rechte vorbehalten. Jede Art der
Vervieféltigung aus diesem Benutzerhandbuch, gleich welcher Form, bedarf der vorherigen schriftlichen
Genehmigung des Herstellers.

FCC Statement Warnung
Dieses Gerét wurde getestet und erfullt die Anforderungen fur digitale Geréte der Klasse B gemal3 Tell 15 der
Vorgaben der FCC. Diese Richtlinien sollen einen angemessenen Schutz gegen Empfangsstérungen im
Wohnbereich gewéahrleisten. Dieses Gerét generiert und verwendet hochfrequente Strahlungen und kann diese
ausstrahlen. Wird es nicht den Anweisungen in den Handbiichern entsprechend betrieben, kann es zu Stérungen im
Rundfunkempfang kommen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dal? bei einer spezifischen Installation keine
Stérungen auftreten. Sollte dieses Gerét Stérungen im Rundfunk- und Fernsehempfang verursachen, was durch Aus-
oder Einschalten des Gerétes Uberprift werden kann, wird dem Benutzer empfohlen, die Stérungen durch eine oder
mehrere der folgenden Mal3nahmen zu beheben:

« Verédndern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

« Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem Rundfunk- oder Fernsehempfénger

¢ Schlieffen Sie das Gerét an einen anderen Stromkreis an al's den Rundfunk- oder Fernsehempfénger

« Kontaktieren Sie lhre Handler oder einen erfahrenen Radio/Fernseher Techniker fur Hilfe
Anderungen oder M odifikationen wel che ohne schriftliche Genehmigung von Hersteller gemacht werden entnehmen
die Benutzern das Recht diese Gerét zu benutzen.
AUFMERKUNG : Ein geschiitzte Stromkabel ist notwendig um die FCC Normen zu entsprechen, und
Radio und Fernseherstérung zu vorkommen. Nur mitgelieferte Stromkabel benutzen.

Canadian DOC Notice
* This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing
N Equipment Regulations.

Cet appareil numérique de la classe B repecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.
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Wichtige Sicherheitsmalnahmen

Nehmen Sie sich Zeit, dieses Handbuch sorgféltig durchzulesen. Bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren
Gebrauch auf.
1. Ziehen Sievor der Reinigung den Netzstecker und schalten Sie den LCD Monitor aus.,
— Spriihen Sie Reinigungsflussigkeit auf ein Tuch.
— Reinigen Sie den Bildschirm vorsichtig mit einem angefeuchteten Tuch.
— Schalten Sie den LCD-Bildschirm aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
2. Plazieren Sieden LCD Monitor nicht in die unmittelbare Néhe eines Fensters. Regen, Feuchtigkeit, Wasser und
auch Sonneneinstrahlung kénnen erhebliche Schéden verursachen.
3. Uben Siekeinen Druck auf den LCD Bildschirm aus, dadies die Gefahr einer dauerhaften Schédigung bedeutet.
4. Versuchen Sie nicht die Abdeckung zu entfernen und das Gerét zu reparieren. Jede Art von Reparatur oder
Wartung soll nur von einem autorisierten Fachpersonal vorgenommen werden.
5. Die Umgebungstemperatur des LCD Monitors soll zwischen -20° ~ 60° C (oder -4° ~ 140° F)
liegen. Temperaturwerte aufRerhalb dieses Bereichs kdnnen dauerhafte Schaden verursachen.
6. Tritt eine der folgenden Situationen ein, ziehen Sie sofort den Netzstecker und wenden Sie sich an einen
autorisierten Fachmann wann das Stromkabel abgenutzt oder beschédigt ist.
* Das Signalkabel zwischen Monitor und Computer ist abgenutzt oder beschédigt.
* Der LCD Monitor wurde Fliissigkeit oder Regen ausgesetzt.
* Der LCD Monitor oder das Gehéuse wurde beschédigt.
7. Zum NetzanschluR dieses Gerétas ist eine gepriifte Leitung zu verwenden. Fiir einen Nennstrom bis 6A und
einem Gerategewicht groRer 3kg ist eine Leitung nicht leichter als HO5VV-F, 3G, 0.75mm? einzusetzen.

8. Benutzung nur mit Netzteiltyp: Li-shin, LSE 9802A1240

Kapitel 1 I nstallation

Den Monitor auspacken
Bevor Sie den LCD Monitor auspacken sollten Sie einen geeigneten Arbeitsplatz fur den Monitor und
den Computer vorbereiten. Sie bendtigen eine stabile und saubere Grundfl&che in der N&he einer
Steckdose. Sorgen Sie dafiir, dal3 der LCD Monitor nicht in einem zu beengten Raum aufgestellt wird.
Beriicksichtigen Sie, dal3 der LCD Monitor trotz niedrigem Stromverbrauch Hitze erzeugt. Es muR3 fr
ausreichende Bel iiftung gesorgt werden, damit keine Uberhitzung eintritt.
Vergewissern Sie sich beim Auspacken des LCD Monitors, dal3 folgende Artikel vorhanden sind:

* LCD Monitor * AC Adapter * Benutzerhandbuch

* 1.5M Signalkabel  * 1.8M Netzkabel * Stellful
Falls einer dieser Artikel fehlt oder beschadigt ist, setzen Sie sich sofort mit IThrem Handler in
Verbindung.
AnschlulR von LCD-Monitor und Stellful®
Nach dem Offnen der Verpackung entnehmen Sie zuerst den
Stellful’ und stellen ihn auf den Tisch. Setzen Sie dann
LCD-Monitor und Stellfufd zusammen . (Siehe Abbildung 1-1)

Abblldung 1-1
Den Betrachtungswinkel ausrichten
Dieser LCD-Monitor kann in einen fur den Nutzer
bequemen Neigungswinkel zwischen -5°bis +35°
eingestellt werden. (Siehe Abbildung 1-2)

Abbildung 1-2
Warning: Wenden Sie beim Ausrichten des LCD Monitors keine Gewalt an. Ein Forcieren beim
Einstellen kann den Monitor und den Standful? beschadigten.
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Den LCD Monitor vom Standful3 trennen
1. Siedie Schrauben der Drehzapfenhalterung. @

2. Entfernen Sie den Standful? des LCD-Monitors. @
(Siehe Abbildung 1-3)

Montageanschlul3 fir Konsole

Bitte Abbildung 1-3 beachten bevor Sie den Schirm an
Konsole anschliefzen.

Der LCD Monitor hat vier 4mm, 0.7 an der Riickseite
eingelassene Gewindemuttern und 5 mm Einlassdffnungen
mit Plastikabdeckung, wie in Abbildung 1-4 gezeigt. Dies
entspricht VESA Flat Panel Monitor Physical M ounting
Interface Standard, wiein Kapitel 2.1 & 2.1.3, Version 1 |
vom 13/11/97 beschrieben. Abbildung 1-4

AnschluBhinweise

1. Computer und LCD Monitor ausschalten.

2. Schlief}en Sie ein Ende des Signalkabels an den
V GA-Anschluss des Monitors an. (Siehe Abbildung
1-5)

3. Verbinden des Signalkabels mit dem VGA Anschlufd
desPC.

4. Stellen Sie sicher, dal? das Signalkabel an beiden
Enden festgeschraubt ist.

75mm x 75mm
montageoption

ot

4mm 0.7 eingelassene
Gewindemuttern x4

VGA Anschlu

Abbildung 1-5
Attention : Das Gerat entspricht nur dann den FCC Vorgaben, wenn es mit geeignetem Videokabel
betrieben wird. Ein ferrithaltiges Interface-Kabel ist dem LCD Monitor beigelegt.
Dieses Gerét erfillt nicht die Anforderungen der FCC Richtlinien, wenn kein ferrithaltiges Videokabel
benutzt wird.

Stromversorgung

1. Verbinden des Stromkabels mit dem AC Adapter.
(Siehe Abbildung 1-6)

2. Verbinden des AC Adapters mit dem Monitor.

3. AnschluR? des Stromkabels an eine Stromquelle.

Adapter Stromkabel

Abbildung 1-6
Warnung
Wir empfehlen, einen " Uberspannungsschutz' zwischen Stromanschluss des Geréts und
Wandsteckdose zwischenzuschalten. So kdnnen Se vermeiden, dass pl 6tzliche Spannungsanderungen
den LCD-Monitor beschadigen.
Die Enrichtung des LCD Monitors
1. Schlieflen Sie das Audiokabel an die“LINE OUT” Buchse auf der PC-Audio-Karte oder am
CD-ROM-Laufwerk an.
2. Schlief}en Sie das andere Ende des Audiokabels an die “LINE IN” Buchse des LCD-Monitors an.
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Das Power Management System des LCD Monitors

Der LCD Monitor entspricht den Power Management Vorgaben des VESA/DPMS (Version 1.0p)
Power Management. Die vier Stromsparmodi werden durch H-Sync und V-Sync Signale ausgel 6st. Ist
der Stromsparmodus aktiviert, und auch bei Problemen mit der Zeitsteuerung, wird der Bildschirm
schwarz und die Betriebszustandsanzeige leuchtet orange. Weitere Informationen enthélt der Power
Management-Abschnitt unter Spezifikation in Kapitel 3.

Kapital 2 Bildschirmeinstellungen

Bedienungselemente
Esfolgt eine Beschreibung der einzelnen LCD Monitor Meniitasten und Anzeigen:

|| <> ?II [0) IHI <> |l
% % Abbildung 2-1
4 1 3
Driicken der Taste zum Ein- und Ausschalten des
1 Hauptschalter Monitors.

LED in griner Farbe — Gerét ist Eingeschaltet.
LED in dunkler Farbe — Gerét ist Ausgeschaltet.

2 Betriebsanzeige LED in gelber Farbe— Display ist im
“ Stromsparmodus’.

3 Funktionstasten Mit ql_er Iinker_1 oder rechten Funktiopstastewerql_en
Menupunkte im OSD (On Screen Display) gewéhit.

Driicken Sie auf diese Tasten um die OSD

4 Einstelltasten Menieinstellungen zu éndern.

Einstellung des Monitor-Displays
Der Monitor verfugt Uber vier Funktions-Steuertasten um aus den Funktionen, die im OSD-Menti
angezeigt werden auszuwéhlen, damit wird eine Benutzerfreundliche Ansichtsumgebung geschaffen.

OSD Funktionsmenii

Um auf das OSD Hauptmenii zuzugreifen, &) © il =)
Betétigen Sie einfach einen der ] .
Funktionsauswahl - Steuerkndpfe und das Helligkeit PH
Mentidiagramm Wird wie unten angezeigt [ |+ _
am Bildschirm erscheinen: & 100 B3 Kibsiiraquenz
Halten Sie die Kndpfe zur Funktionsauswahl
gedriickt, um sich alle Menuielemente < 1024X768 59Hz [=
anzeigen zu lassen. Driicken Sie den Ver 1.00 Firmware Revisior
Einstellknopf, um Veranderungen im € . = =
ausgewahlten Menl vorzunehmen. Eingabeaufloesung
Abbildung 2-2

Achtung : Die Firmware wurde miglicherweise in die neueste Version aktualisiert, obwohl die
Version, die auf allen OSD-Meniis n diesem Handbuch angezeigt wird immer Ver. 1.00 bleibt.
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Funktionsbeschreibung

Icon Funktion Beschreibung
s Helligkeit Diese Funktion erhoht bzw. verringert die Helligkeitswerte des
7 Bildes.
[} Kontrast Diese Funktion erhtht bzw. verringert die Differenz zwischen
dunklen und hellen Farbtonen.
Il H-Position | Verschiebt das gesamte Bild nach links bzw. rechts.
=] V-Position Verschiebt das gesamte Bild nach oben bzw. unten.
PH Phase Insgesamt sind 32 Werte (0 to 31) wéhlbar, um Schérfe und Klarheit
der Bildwiedergabe einzustellen.
Mit dieser Funktion kann die Taktfrequenz verdndert werden. Der
[:] Takt Benutzer kann die Qualitét des Bildes verbessern. Der Takt kann um
— bis zu 50 Scalenwerte erhoht werden. Der Wert der mdglichen
Taktreduzierung héngt vom Input Timing ab.
Diese Funktion bringt das Bild automatisch auf volle
[ Autom Bildschirmgrofe.
[[=] | OSD H-Position |Verschiebt das OSD-Meniifenster nach links bzw. rechts.
= OSD V-Position | Verschiebt das OSD-Menifenster nach oben bzw. unten.
Diese Funktion dient der Wahl einer Anzeige mit
maximaler.Graphik-Textqualitét. Die Aufldsung betrégt 640 x 400
b M Graf. Text oder 720 x 400.Weitere Informationen zu verschiedenen
Einstellungsmodi bietet Kapitel 3 “ Standardeinstellungen”.
E] Wiederruf Die Riicksetz-Funktion stellt alle Parameter auf die Fabriks-
= einstellungen zuriick.
Fiinf OSD-Sprachversionen stehen zur Auswahl:
Englisch, Deutsch, Franzésisch, Spanisch und Itaienisch.
< Sprache Driicken Sie den linken oder rechten Einstellknopf, um eine Sprache
auszuwahlen.
Farbton: 100 Farbtonwerte zwischen griin und rot sind wahlbar.
Séttigung: 100 Séttigungswerte zwischen 0 bis 100 sind wahlbar.
FarBe Steuerung | Farbtemperatur: Dricken Sie den (+ -)-Knopf, um eine
unterschiedliche Farbtemperatur festzulegen. Fur detaillierte
Informationen beachten Sie bitte die untenstehende Abbildung.
Speichern Speichert den Einstellungswert und steigt aus der OSD Menufunktion
Beenden aus.
Icon ‘ Funktion Beschreibung
6500 CIE koordinierte Farbetemperatur Stellt die CIE koordinierte Farbetemperatur
6500°K auf 6500°K ein
9300 CIE koordinierte Farbetemperatur Stellt die CIE koordinierte Farbetemperatur
9300°K auf 9300°K ein
Benutzer Drei Farben (Rot, Griin, Blau) kénnen | Stellt die CIE koordinierte Farbetemperatur

von OSD Meni bedient werden

auf die Benutzereinstellung ein
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Kapitel 3 Technische I nformationen
Spezifikationen

LCD Pandl Hannstar AU

Grofie 15.0" (38 cm) 15.0" (38 cm)

Display Type Aktive Matrix Farben TFT LCD Aktive Matrix Farben TFT LCD

Auflésung 1024 x 768 1024 x 768

Pixelabstand 1024 x (RGB) x 768 1024 x (RGB) x 768

Bildschirmgréfize (mm) 304 x 228 (H x V) 304 x 228 (H x V)

Helligkeit 250 cd/m? (typisch) 200 cd/m? (typisch)

Kontrast Ratio 350 : 1 (typisch) 350 : 1 (typisch)

Antwortzeit 30 ms (typisch) 30 ms (Tr+Tf) (typisch)

L euchtenspannung 640 Vrms (typisch) 630 Vrms (typisch)

Leuchtenstrom 6.0 mA rms. (typisch) 6.5 mA rms. (typisch)

Blickwinkel Vertikal : -45° to +40° Vertikal : -60° to +40°
Horizontal : -60° to +60° Horizontal : -60° to +60°

Anzeigefarben 16.7M mit FRC oder Dittering

Video

Eingangssigna Analog RGB 0.7Vp-p

Eingangswiderstand
Polaritét

Amplitude

Multi-Modi Unterstiitzt

75 Ohm + 2%

Positive

0-0.7+0.05Vp
Horizontal-Frequenz: 24 ~ 61 KHz
Vertikal Frequenz : 56 ~ 75 Hz

Einstellung
Power Netzschalter mit LED-Anzeige
Osb
Helligkeit Digital
Kontrast Digital
Horizontale Position Digital
Vertikale Position Digital
Phase Digital
Takt Digital
Anzeigemodus Setup Benutzt EEPROM um Einstellungen zu speichern
OSD Format 20 Buchastaben x 9 Reihen
Power M anagement
Ein 25W Maximum 240 VAC Grin
Standby 5W Maximum 240 VAC Gelb
Suspendieren 5W Maximum 240 VAC Gelb
Off 5W Maximum 240 VAC Gelb
DC Power Off 5W Maximum 240 VAC Aus
. Gelb: Standby, Suspendieren, Off
Usgeschaltet 5W Maximum 240 VAC Aus: DC Strom Off

* Entspricht VESA DPMS Anforderungen, Messung erfolgt am Sromeingang des AC Adapters.

Sync Input

Signal Separate TTL kompatibeler Horizontal und Vertikale Sync.
Polaritét Positiv und Negativ

Plug & Play Unterstiitzt VESA DDC1 und DDC2B Funktionen
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Externer Anschlul
Stromeingang (DC Input)
Videokabel

Umgebung
Umgebungsbedingungen
Temperatur

Relative Feuchtigkeit
Lagerung oder Transport
Temperatur

Relative Feuchtigkeit

Stromver sorgung (AC adapter)

Input Spannung
Input aktuell

Abmessungen und Gewicht

+12 VDC/ 2.5A min. Input vom Adapter
1.5M mit 15 Pin D-sub Stecker

5C~40C/41F~ 104°F
20 ~ 80%

-20C~60C/-4F~140F
5~ 85%

Single Phase, 100 ~ 240VAC, 50/ 60 Hz
1.5 A Maximum

Abmessungen 349.6 (W) x 371.5 (H) x 158 (D) mm

Nettogewicht 3.2+ 0.3kg

Gesamtgewicht 4.7+ 0.3kg

Pin Zuordnung
g Signal Signal
PIN Beschreibung PIN Beschreibung

1 Rot 9 +5V
2 Grin 10 NC
3 Blau 11 Digital GND
4 Digital GND 12 SDA
5 Digital GND 13 H. Sync.
6 Rot Rtn 14 V. Sync.
7 Grun Rtn 15 SCL
8 Blau Rtn

Standard Einstellungen
Wenn die gewahlite Einstellung NICHT in der untenstehenden Tabelle aufscheint, wird dieser
LCD-Monitor die geeignetste Einstellung verwenden.

. H. Freq. . Pixel Freqg. H/V Sync.
Rezallilen (K ng ‘ M Hz)eq ‘ Pola?i/tét
640 x 350 25.175 VGA-350
640 x 400 24.830 56.420 21.050 - NEC PC9801

V/GA-400-GRAPH NEC

640 x 400 31.469 70.087 25,175 VO S
640 x 480 31469 59.940 25175 7 VGA-480
640 x 480 37.861 72.800 31500 - VESA- 480 -72Hz
640 x 480 37.500 75.000 31500 7 VESA - 480 -75Hz
720 x 400 31469 70.087 28.322 77 VESA-400-TEXT
800 x 600 35.156 56.250 36.000 T SVGA
800 x 600 37.879 60.317 40.000 o VESA-600-60 Hz
800 x 600 48.077 72.188 50.000 o VESA-600-72 Hz
800 x 600 46.875 75.000 49.500 o VESA-600-75 Hz
832 x 624 49.725 74.55 57,0832 o APPLE MAC-800
1024 768 48.363 60.004 65.000 - XGA
1024 768 53.964 66.132 71664 T COMPAQ-XGA
1024 768 56,476 70.069 75.000 - VESA-768-70 Hz
1024 768 60.023 75.029 78.750 o VESA-766-75 Hz
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Problemldsungen

Dieser LCD Monitor ist mit werkseitig voreingestellten VGA Standardeinstellungen ausgerustet. Auf
Grund unterschiedlicher Ausgangspegel verschiedener Grafikkarten, kann es nach der Wahl eines
neuen Darstellungsmodus oder einer neuen Grafikkarte vortibergehend zu Stérungen der Bildqualitét
kommen.

Attention
Dieser LCD Monitor unterstiitzt verschiedene VGA Modi.
Kapitel 3 listet die von diesem LCD Monitor unterstiitzten Modi auf.

PROBLEM L CD M onitor Bildschirmanzeigeist labil

Wenn die Bildwiedergabe unscharf und instabil sein sollte, gehen Sie wie folgt vor:

1. Gehen Sie unter Windows zum " Windows verlassen" Men(l.

2. Kontrollieren Sie, ob auf dem Bildschirm schwarze Streifen erscheinen. Falls der Bildschirm
schwarze Streifen zeigt, kdnnen Sie diese mit Einstellungen unter "Takt" im OSD-Ment durch
Erhdhen oder VVermindern der Angaben beseitigen.

3. Kehren Sie zu "Phase” im OSD Ment zurtick und stellen Sie den Bildschirm klar ein.

4. Klicken Sie"Nein" im "Windows verlassen” Ment und gehen Sie zurlick zum normalen
Computerbetrieb.

PROBLEM Das L CD Monitor gibt kein Bild

Wenn es keine Anzeige am LCD-Monitor gibt, filhren Sie bitte folgende Schritte durch:

1. Vergewissern Sie sich, ob die Stromanzeige am LCD-Monitor EINGESCHALTET ist, ob ale
Verbindungen richtig angeschlossen sind und das System in der korrekten Einstellung l&uft.
Informationen Uber die Einstellungen finden Sie im Kapitel 3.

2. Schalten Sie den LCD-Monitor aus und wieder ein. Wenn kein Bild erscheint, betétigen Sie
mehrmal s den Einstellknopf.

3. Wenn Schritt 2 nicht erfolgreich sein sollte, so schliefen Sie Ihr PC-System an einen anderen
externen CRT-Monitor an. Wenn Thr Computer mit einem CRT-Monitor funktioniert, nicht jedoch
mit einem LCD-Monitor, so konnten die Ausgabewerte der VGA-Karte auerhab der
Synchrontaktung des LCD-Monitors liegen. In diesem Falle sollten Sie einen anderen Modus im
Standard Timing Table auswéhlen oder eine andere V GA-Karte einsetzen und danach Schritt 1 und 2
wiederholen.

Das L CD Monitor gibt kein Bild

Wenn Sie eine Ausgabeeinstellung wéahlen, die aulferhalb des Synchronberei chs des LCD-Monitors
liegt (Horizontal : 24~61 KHz und Vertical:56 ~ 75 Hz), zeigt das OSD die Nachricht Eingabesignal
auRerhalb des Bereichs' an, wahlen Sie einen Modus der vom LCD-Monitor unterstiitzt wird.

Wenn kein Signal eingegeben wird oder ein DPM S Energiesparsignal vom PC empfangen wird, zeigt
der Monitor zuerst die Nachricht "Kein Eingabesigna" an und tritt dann in den POWER OFF
(abgeschaltet) Modus ein.
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